
 

 

 

 

 

Kriminaalmenetluse lõpetamise põhistamata määrus 

Koostamise kuupäev ja koht:   12.12.2024, Narva 

Koostaja ametinimetus ja nimi:  ringkonnaprokurör Margit Pärn 

Ametiasutuse nimi:    Viru Ringkonnaprokuratuuri II osakond 

Kriminaalasja number:    24233050444 

Kuriteo kvalifikatsioon:   KarS § 120 lg 1 

Kahtlustatava nimi (isikukood):  X.X. (xxxxxxxxxxx) 

Kuriteo toimepanemise aeg:    06.05.2024 

 

Määrus on koostatud lähtudes KrMS §-st 206 lõikest 1¹, mille alusel võib kriminaalmenetluse 

lõpetamise määruses KrMS § 145 lõike 3 punktis 1 nimetatud põhjenduse jätta esitamata. 

 

Juhindudes KrMS § 202 lõigetest 2, 3 ja 7 ja §-st 206, ringkonnaprokurör määras: 

1. Lõpetada kriminaalasjas nr 24233050444 menetlus. 

2. Määratud kohustuse liik:  

2.1 KrMS § 202 lg 2 p 1 aluselkohustub X.X. 5 kuu jooksul (s.o ajavahemikul 12.12.2024-

12.05.2025) tasuma kriminaalmenetluse kulud (kaitsja poolt osutatud riigi õigusabiteenus 

kohtueelses menetluses osalemise eest) 65,88 eurot (kuuskümmend viis eurot ja 

kaheksakümmend kaheksa senti). 

2.1 KrMS § 202 lg 2 p 3 alusel kohustub X.X. 5 kuu jooksul (s.o ajavahemikul 12.12.2024-

12.05.2025) tegema 100 (ükssada) tundi üldkasulikku tööd Tallinna Vangla Viru 

Kriminaalhooldusosakonna juhataja poolt määratud kriminaalhooldusametniku järelevalve 

all. 

 

3. Määratud kohustuse täitmise tähtaeg:12.05.2025. Kui isik ei täida määratud tähtaja jooksul talle 

pandud kohustust, võib prokuratuur kriminaalmenetluse määrusega uuendada. 

4. KrMS 4. peatükis loetletud tõkendite ja muude kriminaalmenetluse tagamise vahendite 

tühistamine: tõkendit kohaldatud ei ole 

5. Asitõendid või äravõetud või konfiskeerimisele kuuluvad objektid:  

5.1. DVD-R plaat, turvakaamerate videosalvestistega, jätta KrMS § 126 lg 3 p 1 alusel 

kriminaaltoimiku juurde; 

5.2. Nuga (antud hoiule PPA asitõendite lattu – Narva Tiigi 9) – hävitada KrMS § 126 lg 3 p 4 alusel. 

X.X. on noa hävitamisega nõus. 

6. Vastavalt KrMS § 206 lõikele 2 tuleb kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia viivitamata 

saata kannatanule X.X. ja kahtlustatava kaitsjale Oleg Gorškaljovile. Määruse koopia anda X.X.. 

Määruse koopia saadetakse teadmiseks Tallinna Vangla kriminaalhooldusosakonnale.  

7. Kannatanul on õigus esitada kümne päeva jooksul alates määruse saamisest menetlejale taotlus 

põhistatud määruse saamiseks. Viieteistkümne päeva jooksul taotluse saamisest koostab menetleja 

põhistatud määruse. Põhistatud kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia saamisest alates 

kümne päeva jooksul on kannatanul õigus KrMS § 207 lõike 3 alusel esitada kaebus 

Riigiprokuratuurile, mille asukoht on Wismari 7, Tallinn 15188.  

8. Kannatanul on õigus vastavalt KrMS § 206 lõikele 3 tutvuda kriminaaltoimikuga 

kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia saamisest alates kümne päeva jooksul menetluse 

lõpetanud prokuratuuris. Kui füüsilisest isikust kannatanu ei valda eesti keelt, võib ta kümne päeva 



jooksul taotleda kriminaalmenetluse lõpetamise määruse sisust arusaamiseks selle teksti tõlkimist 

emakeelde või keelde, mida ta valdab. 

9. Toimingus osaleb tõlk, kes on KrMS § 161 lõike 6 kohaselt kohustatud tõlkima kõik 

menetlustoimingusse puutuva täpselt ja täielikult ning hoidma saladuses talle tõlkimisel teatavaks 

saanud andmeid. Teda on hoiatatud, et oma ülesannetest alusetu keeldumise ja teadvalt valesti 

tõlkimise eest vastutab ta KarS §-de 318 ja 321 järgi. 

  

 

Margit Pärn 

 

 

Olen kätte saanud kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia, olen kriminaalmenetluse 

lõpetamisega ja mulle määratud kohustusega nõus. Mulle on selgitatud, et kriminaalasja toimik jääb 

Viru Ringkonnaprokuratuuri kuni kohustuste täitmiseni. Mulle on arusaadav, et kui ma ei täida 

määratud tähtaja jooksul mulle pandud kohustusi, uuendab prokurör KrMS § 202 lg 6 ja 7 alusel 

kriminaalmenetluse. Käesoleva menetlustoimingu teostamise ja määruse allkirjastamise juurde 

kaitsjat ei soovi. 

 

 

     (nimi, allkiri, kuupäev) 

 

 

Tõlkis tõlk Irina Ogurova      


